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INFORMATIONS DE COMMANDE

type référence

WLL8OP-1IUIY1DZZZZZ171 6076726

D'autres versions d'appareils et accessoires sont disponibles a l'adresse www.sick.com/WLL80

C€E & Mhis P 7

illustration non contractuelle

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES DETAILLEES

CARACTERISTIQUES

Type d'appareil

Type d’appareil, détail

Principe de fonctionnement, détail
Distance de commutation max.

Faisceau de 'émetteur
Source d'émission
Type de lumiéere

Caractéristiques LED
Référence normative
Identification des groupes a risque par LED
Longueur d'onde
Durée de vie moyenne

Réglage
Cable/broche

Ecran + touches de commande

Affichage
LED verte

LED jaune 1

LED jaune 2

Ecran

Contenu de la livraison
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Amplificateur a fibres optiques
Autonome

Dépend du cable a fibres optiques utilisé
Dépend du cable a fibres optiques utilisé

LED
Lumiere rouge visible

EN 62471:2008-09 | CEl 62471:2006, modifié
Groupe libre

660 nm

100.000haT,=+25°C

Pour désactiver l'émetteur et exécuter la logique de test/pour régler la distance de commutation/pour
réinitialiser le compteur
Pour le réglage des paramétres du capteur

Afficheur d'état

Activé en permanence : mise sous tension

Etat de la sortie de commutation 1

Statique activé : sortie de commutation 1 actif

Statique désactivé : sortie de commutation 1 non actif
Clignotant : version apprentissage/erreur d’apprentissage

Etat de la sortie analogique

Activé (état haut) en permanence : sortie analogique active
Désactivé (état bas) en permanence : sortie analogique non active
Clignotant : version apprentissage/erreur d’apprentissage
Affichage des fonctions des capteurs

Langues du menu : allemand, anglais, chinois, coréen, japonais

Equerre de fixation BEF-WLL180
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GRANDEURS CARACTERISTIQUES RELATIVES A LA SECURITE

MTTF, 3241 années
DC,, 0%
T, (duree d'utilisation) 20 années

INTERFACE DE COMMUNICATION

- v
ELECTRIQUE
Tension d’alimentation U, 12VDC..24vDC"
Ondulation résiduelle +10% "
Consommation <52mA”
Classe de protection ]
Sortie numérique
Nombre 1
TyPe pysh-pull: PNP/NPN *
PNP

NPN : collecteur ouvert
Type de commutation Commutation claire/sombre
Tension du signal PNP HAUT / BAS Env.U_-2,5V/0V
Tension du signal NPN HAUT /BAS Env.U_ / <25V
Courant de sortiel |~ =50 mA

Circuits de protection Entrées Protégé contre l'inversion de polarité
Protégé contre les surintensités
Résistant aux courts-circuits
Temps de réponse <16 us

<70us
=250 us
=500 ps
=<1.000 us
=< 2.000 ps
=< 8.000 ps

Fréquence de commutation 31,2 kHz 8

71kHz
2 kHz
1kHz
500 Hz
250 Hz
62,5 Hz

Fonction temporelle Retard a l'enclenchement
Retard au déclenchement
Retard a l'enclenchement et au déclenchement
Impulsion One Shot
Retard de mise en circuit et impulsion
Désactivé

Temporisation Réglage via les touches de commande, O ms ... 30.000 ms

Sortie analogique
Nombre 1
Type 4mAa20mA(=300Q)/0ValoVv(=10kQ)/1VabV (=10 kQ)/commutable

"
Valeurs limites.
2
Ne doit pas étre supérieur ou inférieur aux valeurs de tolérance UV.
3
Sans charge.
9
A sélectionner via le menu.

5
Pour un rapport clair/sombre de 1:1.
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Résolution

Entrée numérique
Nombre

Affectation des broches/fils
Fonction broche 4 / noir (BK)

Fonction broche 4 / noir (BK) - Détail
Fonction broche 2 / blanc (WH)
Fonction broche 2 / blanc (WH) - Détail
Fonction broche 5 / gris (GY)

Fonction broche 5 / gris (GY) - Détail

W
Valeurs limites.

2
Ne doit pas étre supérieur ou inférieur aux valeurs de tolérance Uv.

)
Sans charge.

@
A sélectionner via le menu.

5
Pour un rapport clair/sombre de 1:1.

MECANIQUE

Forme
Dimensions (Lx H x P)
Raccordement

Raccordement, détail
Propriété de congélation
Section du conducteur
Diamétre de cable

Longueur de cable (L)
Matériau
Boitier
Capot de protection
Touches de commande
Cable
Poids

CARACTERISTIQUES AMBIANTES

Indice de protection

Température de fonctionnement
Température ambiante d’entreposage
Standard insensibilité a la lumiére ambiante

Immunité aux chocs
Immunité aux vibrations
Humidité de l'air

Compatibilité électromagnétique (CEM)

SMART TASK

Désignation Smart Task

Fonction minuterie

Onduleur

Signal de commutation
Signal de commutation Q,

FICHE TECHNIQUE | SICK

12 bit

Sortie analogique Q, (courant électrique/tension a sélectionner), GND analogique

La fonction broche 4, fonction du capteur est configurable
Entrée d’apprentissage

La fonction broche 2, fonction du capteur est configurable
Sortie numérique, objet présent - Sortie Q1 HIGH

La fonction broche 5, fonction du capteur est configurable

Rectangulaire
10,5 mm x 33,2 mm x 79,9 mm
Cable, 5fils,2m

Ne pas déformer le cable si la température est inférieure a 0 °C

0,15 mm?
24 mm
2m

Plastique, PC
Plastique, PC
Plastique, Rubber
Plastique, PVC

Env.76 g

IP54 (EN 60529)
-25°C..+55°C
-40°C..+70°C

Lumiere artificielle: = 16.000 Ix
Lumiére du soleil: = 67.000 Ix

50 g, 11 ms (3 chocs positifs et 3 négatifs le long des axes X, Y, Z, soit 18 chocs au total (EN60068-2-27))

10 Hz ... 55 Hz (Amplitude Tmm, 3 x 30 min (EN60068-2-6))
35 % ... 85 %, humidité relative (pas de buée)
EN 60947-5-2

Compteur + antirebond

Désactivé

Retard a l'enclenchement

Retard au déclenchement

Retard a l'enclenchement et au déclenchement
Impulsion One Shot

Retard de mise en circuit et impulsion

Oui

Sortie de commutation
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Signal de commutation Q_, Sortie de commutation

CERTIFICATIONS

EU declaration of conformity

UK declaration of conformity

ACMA declaration of conformity
Moroccan declaration of conformity

China RoHS

SIS IS S (S (S

China Compulsory Product Certification (CCC)
exempt

cRUus certificate

<

Photobiological safety (DIN EN 62471) certificate

<

ELEMENTS D’AFFICHAGE ET DE REGLAGE

13 27281 7

= 1'EBRE

e tERch (]
@{ ©)

@® Verrouillage des fibres optiques

@ LED jaune 1

® LED verte

@ LED jaune 2

® affichage de linsertion correcte des fibres optiques
® Ecran

@ Touche (+)

Touche (-)

® Bouton-poussoir menu/OK

Bouton-poussoir d’'apprentissage/Echap

(<))
|

MODE DE RACCORDEMENT CABLE, 5 FILS

SCHEMA DE RACCORDEMENT CD-538

«M@— Teach/MF
BU
—L _m

|
—-25— Q, /Analog-GND
- QyMF
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Dimensions en mm (inch)

@® angle d'ouverture

® Couverture rabattable des touches
® Raccordement

Vous trouverez des informations supplémentaires ainsi que des accessoires adaptés, des exemples d’ap-
plication et des téléchargements tels que des modeles dimensionnels CAO, des notices d’instructions et
des logiciels sous www.sick.com/6076726
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SICK

Sensor Intelligence

SICKEN
BREF

SICK est une des principales entreprises au monde produisant des
solutions de détection intelligentes et des solutions intégrées pour le
domaine de 'automatisation industrielle. Nos technologies établissent
des normes mondiales et rendent vos processus industriels plus
efficaces, plus sdrs et plus durables - dans la logistique ainsi que
dans la production.

SICK allie l'intelligence des capteurs a la connaissance du secteur

et a des prestations de conseils certifiées. Nous offrons la base idéale
pour des solutions d’automatisation évolutives et sur mesure et
créons une plus-value tout au long de la chaine de création de valeur.
Nos relations de partenariat intense avec nos clients sont plus qu’une
simple promesse : ensemble, nous augmentons la productivité,
ameéliorons la qualité, protégeons la santé et la sécurité et ceuvrons
pour un avenir durable. Ces relations reposent sur lempathie et la
confiance.

Avec passion et esprit pionnier, SICK développe des technologies inno-
vantes depuis 1946. Grace a un réseau mondial dans environ 40 pays,
SICK est présente dans le monde entier et toujours prés de chez vous.
Le siége principal de l'entreprise se trouve a Waldkirch prés de Fribourg
en Allemagne. Nos clients profitent de nos connaissances des exi-
gences locales autant que mondiales que nous transposons vers des
solutions sur mesure.





